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MAIN DEDICATED INTELLECTUAL PROPERTY
LAWS AND REGULATIONS NOTIFIED UNDER
ARTICLE 63.2 OF THE AGREEMENT

CUBA

This document reproduces the text' of the Agreement between the Governments of the
Republic of Cuba and the Republic of Peru on the Mutual Recognition and Protection of their
Appellations of Origin, notified by Cuba under Article 63.2 of the Agreement by means of a
communication from its delegation dated 9 September 2002.

Conseil des aspects des droits de propriété
intellectuelle qui touchent au commerce

PRINCIPALES LOIS ET REGLEMENTATIONS CONSACREES ALA
PROPRIETE INTELLECTUELLE NOTIFIEES AU TITRE
DE L'ARTICLE 63:2 DE L'ACCORD

CUBA

Le présent document contient le texte' de l'accord entre les gouvernements de la République
de Cuba et de la République du Pérou sur la reconnaissance mutuelle et la protection de leurs
appellations d'origine, qui a été notifié par Cuba au titre de l'article 63:2 de I'Accord au moyen d'une
communication de sa délégation datée du 9 septembre 2002.

Consejo de los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio

PRINCIPALES LEYES Y REGLAMENTOS DEDICADOS A LA
PROPIEDAD INTELECTUAL NOTIFICADOS EN VIRTUD
DEL PARRAFO 2 DEL ARTICULO 63 DEL ACUERDO

CUBA

En el presente documento se reproduce el texto' del Acuerdo entre los Gobiernos de la
Republica de Cuba y de la Republica del Peru sobre Mutuo Reconocimiento y Proteccion de sus
Denominaciones de Origen, que Cuba notifico en virtud del parrafo 2 del articulo 63 del Acuerdo
mediante una comunicacion de su Delegacion de fecha 9 de Septiembre de 2002.

! In Spanish only./En espagnol seulement./En espaiiol solamente.
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ACUERDO ENTRE LOS GOBIERNOS DE LA REPUBLICA DE CUBA Y DE
LA REPUBLICA DEL PERU SOBRE MUTUO RECONOCIMIENTO Y
PROTECCION DE SUS DENOMINACIONES DE ORIGEN

Los Gobiernos de la Republica de Cuba y de la Republica del Per(,
denominados en lo sucesivo “los Paises Signatarigs™

Deseosos de mejorar las condiciones de comercializacidn de los productos
que gozan de la proteccion derivada de las denominaciones de origen en sus

respectivos mercados, de conformidad con los prindipios de igualdad,
beneficio mutuo y reciprocidad; y,

Teniendo en cuenta el Acuerdo sobre los Derechos de Pfr_lopiedad Intelectual
relacionados con el Coinercio contenido en el Anexo 1C del Acuerdo que
establece la Organizacion Mundial del Comercio.

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

Articulo 1

Sobre la base de los principios de no discriminacidn y reciprocidad, los
Paises Signatarios acuerdan facilitar y promover el mutuo reconocimiento y
proteccion de sus denominaciones de origen.

Articulo 2

A los efectos de la aplicacion del presente Acuerdq se entenderd por
denominacion de origen, una indicacién geo¢grafica constituida por la
denominacién de un pais, de una regién o de un lugar determinado, o
constituida por una denominacion que, sin ser la de un pais, una region o un
lugar determinado, se refiere a una zona geografica determinada, utilizada
para designar un producto originario de ellos y cuya ¢alidad, reputacion u
otras caracteristicas se deban exclusiva o esencialmente al medio geografico
en el cual se produce, incluidos los factores naturales y humanos.

Articulo 3
1. Quedan protegidas las siguientes denominaciones de origen:
a) Por parte de la Republica del Peru: (Las que aparecen en el Anexo 1).
b) Por parte de la Republica de Cuba: (Las que apargcen en el Anexo 2).
2. Los Paises Signatarios se comprometen a intercambiar, en un plazo no
mayor de 30 dias, documentcs oficiales. de reconocimiento de las

denominaciones de origen protegidas por el presente Acuerdo y a
incluirlos entre sus Anexos.
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Articulo 4
Alcance de la proteccion acordada:

1. En la Republica del Perq, las denominaciones protagidas de la Republica
de Cuba sélo podran ser usadas en las condiciones previstas en la
legislacion y reglamentacion de la Republica de Cuba.

2. En la Republica de Cuba, las denominaciones protegidas de la Republica
del Peru solo podran ser usadas en las condiciones previstas en la
legislacion y regiamentacion de la Republica del Peru.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 22 y 23 del Acuerdo sobre los
Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el
- Comercio, que figuran en el Anexo 1C del Acuerdo que establece la
Organizacién Mundial del Comercio, los Paises Signatarios adoptaran
todas las medidas necesarias, con arreglo al presente Acuerdo, para
garantizar la proteccidon mutua de las denominaciones indicadas en el
Articulo 3 originarias del territorio de los Paises Signatarios. Cada Pais
Signatario proporcionard a las partes interesadas los medios juridicos
necesarios para evitar la utilizacién de una denominacidn protegida por el
presente Acuerdo para designar un producto que no sea originario del
lugar donde dicha denominacion de origen esta protegida, o que, a pesar
de provenir del area geografica reconocida como propia de la
denominacién de origen, no cumplan con los requisitos legales exigidos o
no cuenten con la debida autorizacion de uso.

4. Los Paises Signatarios no denegaran la proteccion establecida en el
_presente articulo en las circunstancias definidas en los apartados 4 al 7 del
articulo 24 del Acuerdo sobre los Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio, de la Organizacién Mundial del Comercio.

5. Las denominaciones de origen reconocidas al amparo del presente
Acuerdo no podran ser registradas como marca de producto de la misma
clase internacional a la que pertenecen los productos distinguidos con la
denominacion de origen protegida.

Articulo 5

La proteccion contemplada en el articulo 4 se Baplicard, incluso, cuando se
indique el origen auténtico del producto o cuando la .denominacion figure
traducida o acompanada de términos tales como “clase”, “tipo”, “estilo’,
“modo”, “imitacion”, “método” u otras expresiones anélogas que incluyen
simbolos graficos que puedan causar confusion.
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Articulo 6

En el caso de que existan denominaciones homdénimas, la proteccion se
concedera segun comun acuerdo de los Paises Signatarios, teniendo en
cuenta las condiciones practicas necesarias para diferenciar las indicaciones
homdnimas en cuestion, para garantizar un tratamiento equitativo a los
productores afectados y para no inducir a error a los consumidores.

Articulo 7

Las disposiciones del presente Acuerdo se entenderam sin perjuicio del
derecho de toda persona a emplear para fines comerciales su nombre o el
nombre de su predecesor en el negocio, siempre que dicho nombre no se
utilice de forma tal que pueda inducir a error a los consumidores.

Articulo 8

Los Paises Signatarios no quedaran obligados por ninguna disposicion del
presente Acuerdo a proteger una denominacion del otro Pais Signatario que
no esté protegida en su pais de origen, que haya dejado de estar protegida o

que haya caido en desuso en dicho pais, de conformidad con la normatividad
vigente.

Articuio 9

Los Paises Signatarios adoptaran todas las medidas necesarias para
garantizar que, en caso de exportacion y de comercializacion de productos de
los Paises Signatarios fuera de sus respectivog territorios, las
- denominaciones protegidas de uno de los Paises Signatarios en virtud del
presente Acuerdo no se utilicen para designar o presentar un producto
originario del otro Pais Signatario.

Articulo 10

En la medida en que la legislacion de los Paises Signatdrios o permita, la
proteccidn proporcionada por el presente Acuerdo se extendera a las
pcrsonas fisicas y juridicas y a las federaciones, asociaciones Yy
organizaciones de productores, comerciantes ¢ consumidores con sede en el
otro Pais Signatario.

Articulo 11

Si en la designacion o la presentacion del producto, sobre todo en la etiqueta
o en los documentos oficiales o comerciales o en su publicidad, se
incumplieren los terminos del presente Acuerdo, los Paises Signatarios
aplicaran las medidas administrativas o iniciaran los procedimientos judiciales
necesarios para luchar contra la competencia desleal o impedir de cualquier
otro modo la utilizacion indebida del nombre protegido.
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-Articulo 12

El presente Acuerdo no sera aplicable a:

1. Los productos que estén en transito en el territorio de uno de los Paises
Signatarios.

2. Los productos incluidos en el equipaje de particulares.

3. Los volimenes de productos importados con fines de experimentacién
cientifica y técnica, hasta un limite razonable.

4. Los productos incluidus en las provisiones de a bordo de los medios de
transporte internacionales.

Articulo 13

Los organismos nacionales responsables de velar por el cumplimiento de las
disposiciones del presente Acuerdo, seran el Instituto Nacional de Defensa
de la Competencia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual (INDECOPI)
por parte de la Republica del Pert y la Oficina Cubana de la Propiedad
Industrial (OCPI) por parte de la Republica de Cuba.

Articulo 14

En caso de que alguno de los organismos a que se refiere el articulo anterior
tuviera motivos para sospechar que un producto, definido con arreglo al
articulo 2, que sea o haya sido objeto de una transaccion comercial entre los
Paises Signatarios, no cumple con las disposiciones del presente Acuerdo o
con la normativa peruana o cubana aplicable a las denominaciones de
origen, y que dicho incumplimiento reviste un especial interés para el otro
Pais Signatario y puede dar lugar a medidas administrativas o a un
procedimiento judicial, dictio organismo debera informar inmediatamente a los
organismos competentes del otro Pais Signatario.

La informacidn facilitada con arreglo a lo dispuesto anteriormente debera.ir
acompanada de documentos oficiales, comerciales o de otro tipo,

indicandose asimismo las posibles medidas administrativas o procedimientos
judiciales. Concretamente, la informacion incluird los siguientes datos sobre
el producto en cuestion:

1. El productor y |a persona en posesion de dicho producto.

2. La composicion y las caracteristicas esenciales de dicho producto.

3. Su designacion y presentacion.

4. La naturaleza de la infraccidon de las normas de produccién o
comercializacion.
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5. Otros requisitos que nudiera solicitar cada pais.
Articulo 15

Los Paises Signatarios celebraran consultas cuando uno de ellos considere
que el otro no ha cumplido algunas de las obligaciones contraidas con
arreglo al presente Acuerdo. El Pais Signatario que solicite la celebracién de
consuitas facilitara al otro Pais Signatario toda la informacidn necesaria para
examinar detalladamente el caso en cuestion.

Articulo 16

en el caso de la Republica de Pert, por €l Ministerio de Relaciones
Exteriores, el Ministerio de Industria, Turismo, Integracién y Negociaciones
Comerciales Internacionales (MITINCI) y el Instituto Nacgional de Defensa de
la Competencia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual (INDECOPI), y,
en el caso de la Republica de Cuba, por el Ministerio de Relaciones
Exteriores, el Ministerio de Comercio Exterior, el Ministerio para la Inversidn
Extranjera y la Colaboracién Econdmica, y la Oficina Cubana de la Propiedad
Industrial (OCPI); y se reunira, alternativamente en el Peri o en Cuba, a
peticidn de uno de los Paises Signatarios y conforme a las necesidades de
aplicacion del presente Acuerdo.

Por el presente Acuerdo se crea un Grupo de Trabajo Iue estara integrado,

El Grupo de Trabajo velard por el correcto funcionamiento del presente
Acuerdo, examinara todas las cuestiones que plantee su aplicacién, y podra
formular recomendaciones que contribuyan al logro de sus objetivos.

Articulo 17

Los Paises Signatarios podran modificar de mutwo acuerdo las disposiciones
del presente instrumento, con el fin de ampliar Ja proteccién otorgada a las
denominaciones de origen.

Para modificar las listas de denominaciones de origen prbtegidas incluidas en
el Articulo 3, el Pais Signatario solicitante notificara al otro Pais Signatario las
nuevas denominaciones de origen protegidas en virtud de su legislacién

' nacional. La inclusion de dichas denominaciones tendra lugar una vez que el
otro Pais Signatario haya manifestado su consentimiento en un lapso de tres
meses contados a partir de la fecha de la notificacion.

Articulo 18

Los productos que, en el momento de la entrada en vigor del presente
Acuerdo, hayan sido producidos, designados y presentados legalmente,
aunque prohibidos por. el presente Acuerdo, podran ser comercializados
durante un periodo de seis meses a partir de su entrada en vigor.
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A partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo, los productos
designados por denominaciones de origen protegidas por sus disposiciones,
no podran ser producidos fuera de los limites de la regidn de origen.

Articulo 19

Los Anexos mencionados en el articulo 3. formam parte integrante del
presente Acuerdo. '

Articulo 20

E! presente Acuerdo se redacta en duplicado siendo ambos textos iguaimente
auténticos.

Articulo 21

El presente Acuerdo entrard en vigor a los sesenta dias de la fecha en que
los Paises Signatarios se hayan notificado por escrito el cumplimiento de los
procedimientos internos necesarios para su incorporacion a la legislacion
nacional.

Cada Pais Signatario podra denunciar el presente Acuerdo mediante
notificacién por escrito al otro Pais Signatario con un afo de antelacion.

Hecho en la ciudad de Lima a los diez dias del mes deoctubre del 2000.

Por el Gobierno de {a Republica
de Cuba

Por el Gobigmo de la\Republica
del Peru
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ACUERDO ENTRE LOS GOBIERNOS DE LA REPUBLICA DE CUBA Y DE
LA REPUBLICA DEL PERU SOBRE MUTUO RECONOCIMIENTO Y
PROTECCION DE LAS DENOMINACIONES DE ORIGEN

ANEXO 1

DENOMINACIONES DE ORIGEN PERUANAS

Aguardiente de Uva:

Pisco
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ACUERDO ENTRE LOS GOBIERNOS DE LA REPUBLICA DE CUBA Y DE
LA REPUBLICA DEL PERU SOBRE MUTUO RECONOCIMIENTO Y
PROTECCION DE LAS DENOMINACIONES DE ORIGEN

ANEXO 2
DENOMINACIONES DE ORIGEN CUBANAS

TABACO:
1) Cuba
2) Habanos
3) Habana
4) Habaneros
5) Vuelta Abajo
6) Vuelta Arriba
7) Hoyo de Monterrey
8) Las Martinas
9) Partido
10) San Vicente
11) San Luis
12) Cabanas
13) Corojo
14) Tumbadero
15) Hoyo de Manicaragua
16) Remedios
17) San Juan y Martinez
18) Cuchillas de Barbacoa

Aguas minerales:

19) Los Portales
Peloides:

20) Elguea




	
	
	
	
	
	
	
	
	

